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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA

Ehdotus siséltdd kohdennettuja muutoksia polkumyynnilld muista kuin Euroopan unionin
jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta annettuun asetukseen (EU) 2016/1036,
jiljempédnd ’polkumyynnin vastainen perusasetus’, ja muista kuin Euroopan unionin
jasenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta annettuun asetukseen (EU)
2016/1037, jaljempéna ’tukien vastainen perusasetus’.

1.1. Polkumyynnin vastaisen perusasetuksen muutokset
1.1.1.  Normaaliarvon maarittdminen, kun markkinoilla esiintyy vaaristymia

Polkumyynnin vastaisen perusasetuksen 2 artiklan 1-7 kohdassa saadetédén, milla perusteella
normaaliarvo maédritetddn. Tietyissa WTO:n jadsenmaissa vallitsevien olosuhteiden ja
oikeuskaytannosté saatujen kokemusten perusteella on aiheellista muuttaa menetelméé, jota
kaytetddn normaaliarvon ja polkumyyntimarginaalin méérittdmiseen asianomaisille maille,
etenkin niille, joihin talla hetkella sovelletaan 2 artiklan 7 kohdan b ja ¢ alakohtaa.

Taman vuoksi komissio ehdottaa 2 artiklan 7 kohdan muuttamista ja WTO:n jasenmaihin
sovellettavan uuden saannoksen eli 2 artiklan 6 a kohdan liséamista.

(@ Normaaliarvon maarittdminen WTO:n jasenten osalta

Yleensé WTO:n jasenille  maaritetddn  normaaliarvo  samankaltaisen  tuotteen
kotimarkkinahintojen tai laskennallisen normaaliarvon perusteella.

On kuitenkin olosuhteita, joissa kotimarkkinahinnat ja -kustannukset eivat tarjoa
hyvaksyttavad perustaa normaaliarvon maarittdmiseksi. Tallainen on esimerkiksi tilanne,
jossa hinnat ja kustannukset eivat maaraydy vapaasti markkinavoimien perusteella, koska
niihin vaikuttaa valtion puuttuminen asiaan. Merkityksellisia seikkoja téssé yhteydessé ovat
esimerkiksi se, ettd kyseisia markkinoita palvelevat merkittdvassa maarin yritykset, jotka
toimivat viejdmaan viranomaisten omistajuuden, valvonnan taikka poliittisen valvonnan tai
ohjauksen alaisina; ettd viranomaiset ovat l&sna yrityksissd ja mahdollistavat valtion
puuttumisen hintoihin tai kustannuksiin; ettd on syrjivaa julkista politiikkaa tai toimenpiteité,
joilla suositaan kotimaisia tavarantoimittajia tai vaikutetaan muutoin  vapaisiin
markkinavoimiin; ja ettd rahoitusta myontavat instituutiot, jotka toteuttavat julkisen politiikan
tavoitteita.

Tallaisissa olosuhteissa ei ole asianmukaista kayttad kotimarkkinoiden hintoja ja kustannuksia
sen arvon maarittamiseen, jolla samankaltaista tuotetta olisi tavanomaisesti myytava
(’normaaliarvo”), ja uudessa sddnnoksessd (2 artiklan 6 a kohta) sdddetddnkin, ettd tdmén
sijaan normaaliarvo muodostetaan laskennallisesti vaaristymattomié hintoja tai vertailuarvoja
osoittavien tuotanto- ja myyntikustannusten perusteella. Tat4 varten kadytettavia lahteita ovat
esimerkiksi vaaristymattomat kansainvéliset hinnat, kustannukset tai vertailuarvot taikka
asianmukaisen edustavan maan, jonka talouden kehitystaso on samankaltainen kuin vientié
harjoittavan maan, vastaavat tuotanto- ja myyntikustannukset.

Menetelmén ansiosta komissio voi méérittad ja mitata harjoitetun polkumyynnin tosiasiallisen
suuruuden tavanomaisissa markkinaolosuhteissa ilman véaristymia.

Avoimuuden ja tehokkuuden vuoksi komission yksikot aikovat laatia julkisia raportteja, joissa
kuvataan tietyn maan tai sektorin markkinaolosuhteiden tilannetta. EU:n tuotannonalan
kannalta on tarkeaa, etta se voisi luottaa néihin raportteihin siséltyviin tietoihin ja kayttaa niita
lahteena vaittdessadn valituksessa tai tarkastelupyynndssa, ettd viejamaan kotimarkkinahinnat
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tai -kustannukset eivéat sovellu normaaliarvon méarittdmiseen. Téllaiset raportit ja niiden
perustana oleva nayttd voitaisiin myos sisallyttdd kyseistd maata tai sektoria koskevien
tutkimusten asiakirja-aineistoon niin, ettd kaikki asianomaiset osapuolet voisivat ilmaista
kantansa ja huomautuksensa.

(b) Normaaliarvon maarittdminen muiden kuin WTQ:n jasenten osalta

Niiden maiden osalta, jotka eivét ole vireillepanopdivdna WTO:n jasenia ja jotka luetellaan
tiettyjen kolmansien maiden tuontiin sovellettavasta yhteisestd menettelystd 29 pdivana
huhtikuuta 2015 annetun asetuksen (EU) 2015/755 liitteessé |, normaaliarvo méaritetdan 2
artiklan 7 kohdassa, sellaisena kuin se on muutettuna, saddetyn vertailumaahan perustuvan
menetelman perusteella.

1.1.2.  Siirtyminen nykyisesta jarjestelmasta uuteen

Ehdotukseen sisdltyy erityissadannoksid, joilla varmistetaan, ettd uuden jarjestelméan
voimaantulo tapahtuu asianmukaisesti ja avoimesti eikd aiheuta oikeudellista epdvarmuutta
kéynnissd olevien tapausten kannalta tai vaikuta kohtuuttomasti voimassa oleviin
toimenpiteisiin.

Nain ollen ehdotuksessa todetaan selvésti, ettd uutta jarjestelmaa sovelletaan vain tapauksiin,
jotka on pantu vireille muutettujen sadannésten voimaantulon jalkeen. Voimaantulohetkelld
ké&ynnissa olevat tutkimukset tehtaisiin siis edelleen tdimanhetkisten sddnndsten puitteissa.

Jo voimassa olevien toimenpiteiden osalta komissio katsoo, ettd pelkk& uusien s&&nndsten
kayttoonotto ei ole riittdva syy tarkastella toimenpiteitd polkumyynnin vastaisen
perusasetuksen 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulla tavalla. VVoimassa olevia toimenpiteita
olisi tarkasteltava vain, jos ja kun kyseisié viejia koskevat tosiasialliset olosuhteet — eivatka
oikeudelliset sadnnokset, joita niihin sovelletaan — ovat muuttuneet siind méaarin, ettd voidaan
osoittaa, ettd toimenpiteiden taso ei ole en&& asianmukainen. Jos tarkastelu pannaan vireille
viejdn olosuhteiden objektiivisen muutoksen vuoksi, se voidaan edelleen tehdd nykyisen
menetelman mukaisesti, jos erityiset olosuhteet, jotka johtivat nykyisen menetelmén
soveltamiseen, mukaan lukien 2 artiklan 7 kohdan a ja b alakohtaan perustuva menetelma,
eivat ole muuttuneet. Jos tosiasialliset olosuhteet, joiden perusteella tiettyd menetelméé on
sovellettu, eivat ole muuttuneet, normaaliarvo ja polkumyyntimarginaali méaritetadn samalla
menetelmalld, joka johti tarkastelun kohteena olevan toimenpiteen kayttéonottoon. Tama
selvennetdan polkumyynnin vastaisen perusasetuksen 11 artiklan 9 kohdassa, ja se on tarpeen,
jotta valtetadn tilanne, jossa olennaisesti samat olosuhteet johtaisivat ajan mittaan kahden eri
menetelman soveltamiseen.

Liséksi ehdotuksessa saddetdan, ettd jos siirrytddn 2 artiklan 7 kohdan a tai b alakohdan
nojalla lasketusta normaaliarvosta normaaliarvoon, joka on laskettu 2 artiklan 1-6 a kohdan
nojalla, polkumyynnin vastaisen perusasetuksen 11 artiklan 3 kohdan ensimmadisessa
alakohdassa saadetyn kohtuullisen ajanjakson katsotaan kuluneen pdivénd, jona tallaisen
siirtymisen jalkeinen ensimmainen toimenpiteiden paattymista koskeva tarkastelu pannaan
vireille.

Samaa lahestymistapaa olisi sovellettava uusia viejid koskevaan tarkasteluun, joka tehdaan
polkumyynnin vastaisen asetuksen 11 artiklan 4 kohdan nojalla.

1.2. Tukien vastaisen perusasetuksen muutos

Komissio pitdd olennaisen tarkednd, ettd myos tukien vastaista perusasetusta voidaan
hyodyntaa taysimittaisesti. Kokemusten mukaan tukien tosiasiallinen suuruus ei ole aina
ilmeistd, kun tukien vastainen tutkimus pannaan vireille. Tutkimuksen kohteena olevien
viejien havaitaan usein saavan etua tuista, joista ei voitu kohtuudella saada tietoa ennen
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tutkimuksen tekemistd. Naistd tuista aiheutuu kuitenkin kyseisille viejille epéreilua etuutta,
joka antaa niille mahdollisuuden myyda tuotteita vahingollisilla hinnoilla EU:n markkinoille.

Sen vuoksi on keskeisen tarkedd, ettd tdma tuet otetaan asianmukaisesti huomioon lopullisessa
analyysissa ja kayttoon otettujen tullien tasossa.

Tata varten ja menettelyjen asianmukaisuutta ja avoimuutta koskevista syista ehdotuksessa
selvennetdan, ettd jos jonkin tutkimuksen tai tarkastelun aikana havaitaan tukia, komissio
antaa kyseiselle alkuperd- ja/tai viejdmaalle mahdollisuuden tdydentaviin kuulemisiin
tutkimuksen aikana yksiloidyista tuista. N&issé tilanteissa komissio lahettdd alkupera- ja/tai
viejdmaahan tiivistelmé&n naitd muita tukia koskevista keskeisista seikoista, jotta voidaan
varmistaa merkityksellinen kuuleminen.

2. INTRESSITAHOJEN KUULEMINEN JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI
2.1. Intressitahojen kuuleminen

Niill& asianomaisilla osapuolilla, joita ehdotus koskee, on ollut mahdollisuus osallistua
julkiseen kuulemiseen, joka jarjestettiin helmikuun ja huhtikuun 2016 vélisend aikana.
Tiivistelm& julkisen kuulemisen tuloksista julkaistiin osana tahan lainsdadéntdehdotukseen
liittyvdd vaikutustenarviointia. Vaikutustenarviointi 10ytyy kauppapolitiikan p&&osaston
verkkosivustolta.

2.2. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Riippumaton tutkimus, joka koski eri vaihtoehtoja normaaliarvon laskemistavoista
tapauksissa, joissa tuonti tulee ei-markkinatalousmaista, saatiin péatokseen toukokuussa 2016
ja julkaistiin  kauppapolitiikan p&dosaston verkkosivustolla samaan aikaan kuin
lains&dadéanttehdotus.

2.3. Vaikutustenarviointi

Kevaalla 2016 tehtiin vaikutustenarviointi, joka perustui julkisen kuulemisen tuloksiin,
rilppumattomaan  tutkimukseen ja komission yksikdiden mittavaan kokemukseen
suojakeinojen kaytostd. Vaikutustenarvioinnissa tarkasteltiin eri toimintavaihtoehtoja.
Vaikutustenarviointilautakunta tarkasteli kertomusta kesdkuussa 2016 ja antoi siit4 puoltavan
lausunnon muutamin kertomukseen tehtdvin tarkistuksin. Kertomus on tamén jélkeen
tarkistettu ja viimeistelty. Tdma ehdotus perustuu parhaaksi arvioituihin ratkaisuihin.

3. EHDOTUKSEEN LIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT
3.1. Oikeusperusta

Taman ehdotuksen oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 207
artiklan 2 kohta, jonka nojalla Euroopan parlamentti ja neuvosto saatdvat tavallista
lainsaatamisjarjestysta noudattaen annetuilla asetuksilla toimenpiteistd, joilla méaéaritellaan
puitteet yhteisen kauppapolitiikan toteuttamiseksi.

Ehdotuksella muutetaan asetusta (EU) 2016/1036 ja asetusta (EU) 2016/1037.
3.2. Toissijaisuusperiaate

Ehdotus kuuluu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 3 artiklan 1 kohdan e
alakohdan nojalla unionin yksinomaiseen toimivaltaan. Sen vuoksi toissijaisuusperiaatetta ei
sovelleta.

FI



F

3.3. Suhteellisuusperiaate

Ehdotus on suhteellisuusperiaatteen mukainen.

3.4. Saantelytavan valinta

Ehdotettu saantelytapa: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus.

Muut sadntelytavat eivat soveltuisi seuraavasta syysté: asetusta on muutettava asetuksella.

4, TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
Ei sovelleta.

5. LISATIEDOT
Ei sovelleta.
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2016/0351 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

polkumyynnilla muista kuin Euroopan unionin jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta
suojautumisesta annetun asetuksen (EU) 2016/1036 ja muista kuin Euroopan unionin
jasenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta annetun asetuksen (EU)

2016/1037 muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207
artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttdvéksi saddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lains&d&tdmisjérjestysta

seké katsovat seuraavaa;

(1)

()

3)

Neuvosto ja Euroopan parlamentti hyvaksyivat asetuksella (EU) 2016/1036" yhteiset
s&&nnot polkumyynnilla muista kuin unionin jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta
suojautumiseksi.

Asetuksen (EU) 2016/1036 2 artiklan 7 kohdan a ja b alakohdassa s&adetdan, milla
perusteella normaaliarvo olisi mé&aritettdvd, jos tuonti tapahtuu muusta kuin
markkinataloutta harjoittavasta maasta. Kun otetaan huomioon kehitys tietyissa
maissa, jotka ovat WTO:n jasenid, on aiheellista, ettd ndiden maiden osalta
normaaliarvo madritetddn asetuksen (EU) 2016/1036 2 artiklan 1-6 a kohdan
perusteella siitd paivasta lahtien, jona tdma asetus tulee voimaan ja edellyttéen, ettei
tdméan asetuksen saannoksistd muuta johdu. Kun kyseessd ovat maat, jotka
vireillepanopdivand eivat ole WTO:n jé&senid ja jotka luetellaan asetuksen (EU)
2015/755% liitteessa 1, normaaliarvo olisi maaritettava asetuksen (EU) 2016/1036,
sellaisena kuin se on muutettuna talla asetuksella, 2 artiklan 7 kohdan perusteella.
Talla asetuksella ei pitdisi rajoittaa sen maarittamista, onko jonkin WTO:n jasenmaa
markkinatalousmaa.

Aiemmista menettelyistd saatujen kokemusten perusteella on aiheellista selventda
olosuhteita, joissa voidaan katsoa esiintyvan merkittaviéd vaaristymid, jotka vaikuttavat
huomattavassa maarin vapaisiin markkinavoimiin. Etenkin on aiheellista selventa,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1036, annettu 8 péaivand kesdkuuta 2016,
polkumyynnilld muista kuin Euroopan unionin jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
(EUVL L 176, 30.6.2016, s. 21).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/755, annettu 29 pdivand huhtikuuta 2015,
tiettyjen kolmansien maiden tuontiin sovellettavasta yhteisestd menettelystd (EUVL L 123, 19.5.2015,
s. 33).
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(4)

(5)

(6)

ettd tallaisen tilanteen voidaan katsoa esiintyvdn muun muassa silloin, kun ilmoitetut
hinnat tai kustannukset, mukaan luettuna raaka-ainekustannukset, eivat maardydy
vapaiden markkinavoimien perusteella, koska valtion puuttuminen asiaan vaikuttaa
niihin. Lisaksi on aiheellista selventdd, ettd téllaisen tilanteen esiintymista
tarkasteltaessa huomioon voidaan ottaa muun muassa seuraavien tekijoiden
mahdollinen vaikutus: kyseisia markkinoita palvelevat merkittavassa madarin yritykset,
jotka toimivat viejdmaan viranomaisten omistajuuden, valvonnan taikka poliittisen
valvonnan tai ohjauksen alaisina, viranomaiset ovat l&sné yrityksissa ja mahdollistavat
valtion puuttumisen hintoihin tai kustannuksiin, esiintyy syrjivaa julkista politiikkaa
tai toimenpiteitd, joilla suositaan kotimaisia tavarantoimittajia tai vaikutetaan muutoin
vapaisiin markkinavoimiin, ja rahoitusta myontdvat instituutiot, jotka toteuttavat
julkisen polititkan tavoitteita. On myd6s aiheellista s&atad, ettd komission yksikot
voivat laatia raportin, jossa kuvataan tilanne néiden tekijoiden osalta tietyssa maassa
tai tietyllda sektorilla, ettd tallainen raportti ja sen perustana oleva néytté voidaan
siséllyttad kyseistd maata tai sektoria koskevien tutkimusten asiakirja-aineistoon ja etta
asianomaisilla osapuolilla olisi oltava kattavat mahdollisuudet esittdd huomautuksia
raportista ja sen perustana olevasta ndytostd kussakin tutkimuksessa, jossa téllaista
raporttia tai ndyttoa kaytetaan.

Liséksi on syytd muistaa, ettd kustannukset olisi normaalisti laskettava tutkimuksen
kohteena olevan viejan tai tuottajan pitdman kirjanpidon perusteella. Jos viejamaassa
kuitenkin on merkittadvid vaaristymid, joiden seurauksena asianomaisen osapuolen
kirjanpidossa esitetyt kustannukset ovat keinotekoisen alhaiset, tallaisia kustannuksia
voidaan oikaista tai ne voidaan madarittada jollakin hyvaksyttavélla perustalla, mukaan
luettuna muilta edustavilta markkinoilta tai kansainvalisistd hinnoista tai
vertailuarvoista saadut tiedot. Aiemmista menettelyistd saatujen kokemusten
perusteella on aiheellista vield selventad, ettd sovellettaessa talla asetuksella kdyttoon
otettuja sadnnoksia huomioon olisi otettava kaikki asiaankuuluva néyttd, mukaan
luettuna asiaan liittyvéat arviointiraportit, jotka koskevat vientia harjoittavien tuottajien
kotimarkkinoilla vallitsevia olosuhteita, ja niiden perustana oleva nayttd, joka on
sisallytetty asiakirja-aineistoon ja jota koskevia huomautuksia asianomaisilla
osapuolilla on ollut mahdollisuus esittaa.

On myo6s syytd muistaa, ettd alkuperdisessé tutkimuksessa kéytetyn ja tarkastelua
koskevassa tutkimuksessa kaytettadvdn menetelmén osalta sovelletaan asetuksen (EU)
2016/1036 11 artiklan 9 kohtaa. Tassa yhteydessa on vield aiheellista selventaa, ettd
tutkittaessa, onko viitteitd olosuhteiden muuttumisesta, huomioon olisi otettava kaikki
asiaankuuluva nayttd, mukaan luettuna asiaan liittyvéat arviointiraportit, jotka koskevat
vientid harjoittavien tuottajien kotimarkkinoilla vallitsevia olosuhteita, ja niiden
perustana oleva nayttd, joka on siséllytetty asiakirja-aineistoon ja jota koskevia
huomautuksia asianomaisilla osapuolilla on ollut mahdollisuus esittaa.

Koska asiaa koskevia muita erityisié siirtymésaantoja ei ole, on aiheellista séataa, etta
tata asetusta sovelletaan kaikkiin menettelyjen vireillepanoa koskeviin pé&&toksiin ja
kaikkiin menettelyihin, mukaan luettuna alkuperdiset tutkimukset ja tarkastelua
koskevat tutkimukset, jotka on pantu vireille aikaisintaan paivang, jona tdma asetus
tulee voimaan, jollei asetuksen (EU) 2016/1036 11 artiklan 9 kohdasta muuta johdu.
Liséksi erityisen siirtymasadnnon nojalla ja ottaen huomioon, ettd asiaa koskevia
muita erityisia siirtymasaantdja ei ole, on aiheellista saatda, ettd jos siirrytdan 2
artiklan 7 kohdan a tai b alakohdan nojalla lasketusta normaaliarvosta normaaliarvoon,
joka on laskettu 2 artiklan 1-6 a kohdan nojalla, asetuksen (EU) 2016/1036 11 artiklan
3 kohdan ensimmaisessé alakohdassa saadetyn kohtuullisen ajanjakson olisi katsottava
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(")

(8)

kuluneen péivéana, jona tallaisen siirtymisen jalkeinen ensimméinen toimenpiteiden
paattymistd koskeva tarkastelu pannaan vireille. Jotta véhennetddn asetuksen
sdénnosten kiertdmisen vaaraa, samaa lahestymistapaa olisi sovellettava asetuksen
(EU) 2016/1036 11 artiklan 4 kohdan nojalla tehtéviin tarkasteluihin. On myds syyta
muistaa, ettd siirtyminen 2 artiklan 7 kohdan a tai b alakohdan nojalla lasketusta
normaaliarvosta normaaliarvoon, joka on laskettu 2 artiklan 1-6 a kohdan nojalla, ei
itsessédn muodosta asetuksen (EU) 2016/1036 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
riittdvad nayttéa. Tallaisilla siirtymésaannoilla olisi paikattava sééntelyaukko, joka
muutoin saattaisi aiheuttaa oikeudellista epdvarmuutta, tarjottava asianomaisille
osapuolille asianmukainen mahdollisuus mukautua vanhojen sééantéjen paattymiseen
ja uusien sdantdjen voimaantuloon ja helpotettava asetuksen (EU) 2016/1036
tehokasta, moitteetonta ja tasapuolista soveltamista.

Neuvosto ja Euroopan parlamentti hyvaksyivat asetuksella (EU) 2016/1037° yhteiset
sdannot muista kuin Euroopan unionin jésenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta
suojautumiseksi. Kokemusten mukaan tukien tosiasiallinen suuruus paljastuu yleensé
vasta asiaa koskevan tutkimuksen aikana. Usein kay erityisesti niin, ettd tutkimuksen
kohteena olevien viejien havaitaan saavan etua tuista, joista ei voitu kohtuudella saada
tietoa ennen tutkimuksen tekemistd. On aiheellista tdsmentdd, ettd jos jonkin
tutkimuksen tai tarkastelun aikana havaitaan tukia, komission olisi annettava
kyseiselle alkuperd- ja/tai viejdmaalle mahdollisuus taydentdviin kuulemisiin
tutkimuksen aikana yksiloidyista tuista. Koska asiaa koskevia erityisid
siirtymasaantoja ei ole, on aiheellista saatad, ettd tata asetusta sovelletaan kaikkiin
menettelyjen vireillepanoa koskeviin péatoksiin ja kaikkiin menettelyihin, mukaan
luettuna alkuperdiset tutkimukset ja tarkastelua koskevat tutkimukset, jotka on pantu
vireille aikaisintaan paivand, jona tdma asetus tulee voimaan.

Sen vuoksi asetusta (EU) 2016/1036 ja asetusta (EU) 2016/1037 olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) 2016/1036 seuraavasti:

@)

Lisatdan 2 artiklaan 6 a kohta seuraavasti:

”6a. a) Jos tatd sdannostd tai tdman asetuksen muuta asiaankuuluvaa s&&nndsta
sovellettaessa paatetaan, ettd ei ole asianmukaista kéyttad viejamaan kotimarkkinoiden
hintoja ja kustannuksia merkittdvien véaristymien esiintymisen vuoksi, normaaliarvo
muodostetaan laskennallisesti véaaristymattomia hintoja tai vertailuarvoja osoittavien
tuotanto- ja myyntikustannusten perusteella. T&at4 varten ké&ytettavia lahteitd ovat
esimerkiksi vaaristymattomat kansainvéliset hinnat, kustannukset tai vertailuarvot
taikka asianmukaisen edustavan maan, jonka talouden kehitystaso on samankaltainen
kuin vientia harjoittavan maan, vastaavat tuotanto- ja myyntikustannukset, edellyttéden
ettd asianmukaiset Kkustannustiedot ovat helposti saatavilla. Laskennallisesti
muodostettuun normaaliarvoon on siséllytettava kohtuullinen maara hallinto-, myynti-
ja yleiskustannuksia seka voittoa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1037, annettu 8 péivana kesakuuta 2016, muista
kuin Euroopan unionin jasenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta (EUVL L 176,
30.6.2016, s. 55).
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)

3)

b) Tarkasteltavana olevaan tuotteeseen liittyvié a alakohdassa tarkoitettuja merkittavia
vadristymié voidaan katsoa esiintyvdn muun muassa silloin, kun ilmoitetut hinnat tai
kustannukset, mukaan luettuna raaka-ainekustannukset, eivat méaardydy vapaiden
markkinavoimien perusteella, koska valtion puuttuminen asiaan vaikuttaa niihin.
Merkittavien vaaristymien esiintymisté tarkasteltaessa huomioon voidaan ottaa muun
muassa seuraavien tekijoéiden mahdollinen vaikutus: kyseisid markkinoita palvelevat
merkittdvassa madrin yritykset, jotka toimivat viejdmaan viranomaisten omistajuuden,
valvonnan taikka poliittisen valvonnan tai ohjauksen alaisina, viranomaiset ovat lasna
yrityksissé ja mahdollistavat valtion puuttumisen hintoihin tai kustannuksiin, esiintyy
syrjivdd julkista politiikkaa tai toimenpiteitd, joilla suositaan kotimaisia
tavarantoimittajia tai vaikutetaan muutoin vapaisiin markkinavoimiin, ja rahoitusta
mydntévat instituutiot, jotka toteuttavat julkisen politiikan tavoitteita.

c) Tarpeen mukaan komission yksikot voivat laatia raportin, jossa kuvataan tilanne b
alakohdassa lueteltujen tekijoiden osalta tietyssd maassa tai tietylld sektorilla.
Tallainen raportti ja sen perustana oleva néytté voidaan siséallyttad kyseistd maata tai
sektoria koskevien tutkimusten asiakirja-aineistoon. Asianomaisilla osapuolilla on
oltava kattavat mahdollisuudet tdydent&d& raporttia ja sen perustana olevaa nayttoa,
esittdd siitd huomautuksia ja hyddyntéd sitda kussakin tutkimuksessa, jossa téllaista
raporttia tai ndyttod kdytetddn. Tehdyissa péatoksissa on otettava huomioon kaikki
asiakirja-aineistoon siséaltyva merkityksellinen naytto.

d) Unionin tuotannonala voi k&yttdd c alakohdassa tarkoitetussa raportissa olevia
tietoja normaaliarvon laskemiseen esittdessdan 5 artiklan mukaisen valituksen tai 11
artiklan mukaisen tarkastelupyynnon.

e) Tutkimuksen osapuolille on ilmoitettava pikaisesti vireillepanon jalkeen
merkityksellisista lahteistd, joita komissio aikoo kayttdd a alakohdassa tarkoitetun
mukaisesti, ja niille on annettava 10 paivaa aikaa esittdd huomautuksia. T&t4 varten
asianomaisille osapuolille on annettava mahdollisuus tutustua asiakirja-aineistoon,
mukaan luettuna mahdollinen nayttd, jota tutkiva viranomainen hyoédyntad, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 19 artiklan soveltamista.”

Korvataan 2 artiklan 7 kohta seuraavasti:

”Tuonnissa, joka on perdisin maista, jotka vireillepanopdivind eivdt ole WTO:n
jasenia ja jotka luetellaan asetuksen (EU) 2015/755 liitteessd |, normaaliarvo
madritetddn kolmannessa maassa, joka on markkinatalousmaa, kéytettdvén hinnan tai
laskennallisen arvon perusteella tai sellaisesta kolmannesta maasta muihin maihin,
my®6s unioniin, vietdessa kaytetyn hinnan perusteella taikka, jos tdma ei ole
mahdollista, millda tahansa hyvaksyttavélla perusteella, mukaan Ilukien
samankaltaisesta tuotteesta tosiasiallisesti unionissa maksettu tai maksettava hinta, jota
on tarvittaessa oikaistu kohtuullisella voittomarginaalilla.

Soveltuva kolmas maa, joka on markkinatalousmaa, valitaan hyvaksyttavélla tavalla
ottaen huomioon kaikki valintahetkelld kéytettdvissd olevat luotettavat tiedot.
Huomioon on otettava my0s méaardajat; tarvittaessa valitaan saman tutkimuksen
kohteena oleva kolmas maa, joka on markkinatalousmaa.

Tutkimuksen osapuolille ilmoitetaan viipymétta tutkimuksen alkamisen jalkeen
suunnitellusta kolmannesta maasta, joka on markkinatalousmaa, ja niilla on
kymmenen piivaa aikaa esittdd huomautuksia.”

Lisatdan 11 artiklan 3 kohdan ensimmaiseen alakohtaan seuraava:
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”Jos siirrytddn aiemman 2 artiklan 7 kohdan a tai b alakohdan nojalla lasketusta
normaaliarvosta normaaliarvoon, joka on laskettu 2 artiklan 1-6 a kohdan nojalla,
kohtuullisen ajanjakson katsotaan kuluneen pdivand, jona tallaisen siirtymisen
jalkeinen ensimmadinen toimenpiteiden paattymistd koskeva tarkastelu pannaan
vireille.”

4 Lisataan 11 artiklan 4 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Jos siirrytddn aiemman 2 artiklan 7 kohdan a tai b alakohdan nojalla lasketusta
normaaliarvosta normaaliarvoon, joka on laskettu 2 artiklan 1-6 a kohdan nojalla,
tdmén kohdan nojalla tehtdvd tarkastelu on lykattdva pdivadn, jona téllaisen
siirtymisen jélkeinen ensimmadinen toimenpiteiden paattymistda koskeva tarkastelu
pannaan vireille.”

5) Lisataan 11 artiklan 9 kohtaan seuraava:

”Siltd osin kuin on kyse olosuhteista, jotka ovat merkityksellisid normaaliarvon
maéaérittdmiseksi 2 artiklan nojalla, huomioon on otettava kaikki asiaankuuluva naytto,
mukaan luettuna asiaan liittyvat arviointiraportit, jotka koskevat vientid harjoittavien
tuottajien kotimarkkinoilla vallitsevia olosuhteita, ja niiden perustana oleva naytto,
joka on sisallytetty asiakirja-aineistoon, ja jota koskevia huomautuksia asianomaisilla
osapuolilla on ollut mahdollisuus esittdd.”

2 artikla
Lisataan asetuksen (EU) 2016/1037 10 artiklan 7 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Komissio antaa kyseiselle alkupera- ja/tai viejamaalle mahdollisuuden kuulemisiin, joissa
késitelladn tutkimuksen aikana yksiloityjd muita tukia. Naissé tilanteissa komissio l&hettaa
alkupera- ja/tai viejamaahan tiivistelman muita tukia koskevista keskeisista seikoista, etenkin
niistd, joita tarkoitetaan tdmén artiklan 2 kohdan c alakohdassa. Jos uudet yksiloidyt tuet eivat
kuulu vireillepanoilmoituksen piiriin, vireillepanoilmoitusta muutetaan, ja sen muutettu versio
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja kaikkia asianomaisia osapuolia
kehotetaan esittimaan huomautuksia.”

3 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana paivané sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

4 artikla

Tata asetusta sovelletaan kaikkiin menettelyjen vireillepanoa koskeviin paatoksiin ja kaikkiin
menettelyihin, mukaan luettuna alkuperdiset tutkimukset ja tarkastelua koskevat tutkimukset,
jotka on pantu vireille aikaisintaan paivand, jona tdmé asetus tulee voimaan.

Taméa asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.
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Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
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Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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